HOPETECH.COM

CAUTION: READ THIS BEFORE
BLEEDING YOUR BRAKES!

Riding bicycles can be dangerous. These instructions should be

read thoroughly before bleeding your brakes. Failure to follow these
instructions before bleeding your brakes and using Hope Technology
components can result in severe injury or death.

BOX CONTENTS

Easy Bleed Kit Funnel - HTTOO13 (Fig_001)
Easy Bleed Kit Plunger - HTTOO14 (Fig_002)
Easy Bleed Kit Lid and its seal (Fig_003)
(Different models sold separately)

HTTOO10 - Race/Race EVO | HTTOOL11 - Tech 3
HTTOO12 - Tech/Tech EVO

Bleed Nipple Adapter — HTTBLNA-S

0.5m Clear Pipe

Optional: 250mL bottle of DOT 5.1 brake fluid

TOOLS REQUIRED

T10 torx - 8mm spanner - Clean tissue or rag

HOPE WARRANTY

All Hope Technology components are covered for two years from
original date of purchase against manufacturer defects in material and
workmanship. Proof of purchase is required. Product must be returned
to the original retailer to process any warranty claim. This warranty
does not cover any damage caused through mis-use or failing to
comply by the recommendations given in this manual. This warranty

does not affect your statutory rights.

Irasgrer | EASY BL_EED

PRELIMINARY CHECKS

Wrap a tissue or rag around the master cylinder in
case of any accidental spillage.

Remove existing lid and take off diaphragm.
Place the cut out diaphragm and screw on easy bleed kit lid.

On the M5 port hole of the bleed lid, screw on the
Easy Bleed funnel with the plug installed.

Fill the funnel with DOT5.1 brake fluid from a clean tub
(DOT4 is also acceptable)

On the caliper end, place the nipple fitting on the end
of the bleed nipple.

Place the waste pipe in a waste bottle or jar.




BLEED PROCEDURE

001_Remove the easy bleed kit plug so the fluid can
migrate into the mcyl reservoir.

002_Pull the brake lever until you can feel it resisting or
it goes against the bars.

003_Whilst maintaining the brake lever pulled, open
the bleed nipple (a quarter of a turn is normally enough)
you should observe some fluid or air coming out into the

waste pipe.

004 _Close the bleed nipple and let the lever go — in the
funnel the fluid level should be going down.

005_Repeat step 2 to 4 several times until the brake fluid
coming out the waste pipe is clean and the lever feels solid
when pulling it. Although the funnel should contain a

sufficient amount of brake fluid for the bleeding operation,
make sure the level doesn’t go below the last quarter.

FINISHING OPERATION

001_When you are satisfied with how the lever feels,
reinstall the easy bleed kit plug.

002_Close properly the bleed nipple but do not overtighten it.
003_Remove the nipple fitting and waste pipe.

004_Remove the funnel with the plug still in place.
005_Unscrew the bleed kit lid and diaphragm.

006_0On the caliper end, push the pistons fully back in
their housing.

007_If the master cylinder reservoir isn’t totally full, top it
up with brake fluid.

008_Replace the rubber diaphragm. (The one which is not
cut out!)

09_Reinstall the master cylinder lid and screw it in place,
slightly nip the M3 screws, do not overtighten them.

010_Clean any spillage.

011_You can let any extra brake fluid from the funnel
drain back into the brake fluid bottle.

EASY BLEED

USEFUL TIPS GENERAL INFO:

001_It is highly recommended you use latex gloves and
protective glasses when performing the bleeding procedure.

002_Again, when performing the bleeding procedure, make
sure there is always some brake fluid in the funnel.

003_If initially there is no brake fluid in your brake system,
you want only to perform brake fluid replacement, or the lever
goes constantly to the bar you can open the bleed nipple and
without touching the brake lever let the fluid drain down by
gravity. You should see the fluid level going down in the
funnel. If not follow the procedure as normal.

004 _Make sure the bleed nipple is pointing upwards and
that no air can be trapped in the caliper body. Especially on
the rear, it is sometimes useful to take the caliper off the
frame/forks mount depending on its position.

005_If left on painted surfaces, brake fluid can be corrosive,
wipe out any spillage.

006_Dispose old brake fluid in a recycling centre, be
responsible. Do not pour it down the drain under any
circumstances, it can damage the environment and

waste pipe.
NOTES:
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ACHTUNG: DIESE ANLEITUNG
UNBEDINGT DURCHLESEN, BEVOR
SIE DIE KURBELGARNITUR MONTIEREN!

Fahrrad fahren kann gefahrlich sein. Diese Anleitung sollten Sie vor
der Montage sorgfaltig lesen. Wenn Sie auf diese Anleitung bei der
Montage und der Verwendung dieser Komponenten nicht achten, kann

es zu schweren Verletzungen oder sogar tédlichen Unféllen fuhren.

INHALT

Easy Bleed Kit Trichter - HTTOO13 (Fig_001)

Easy Bleed Kit Tauchkolben — HTOO14 (Fig_002)
Easy Bleed Kit Deckel (Fig_003)

Deckel und Dichtung spezifisch nach Bremsenmodell
HTTOO10 - Race/Race EVO | HTTOOL11 - Tech 3
HTTOO12 — Tech/Tech EVO

Anschluss Entliftungsnippel HTTBLNA-S

0.5m Schlauch (durchsichtig)

Flasche DOT Bremsflussigkeit 250ml

BENOTIGTE WERKZEUGE

T10 Torx Schraubenzieher - 8mm Schllssel - Ein sauberer Lappen

GARANTIE

Fur alle Hope Bremsen gilt eine Garantie von zwei Jahre ab Einkaufsdatum
gegen Materialdefekte und Montagefehler. Die Originalrechnung wird
bendtigt und die Ware mufB an den Originalhandler retourniert werden.

Die Garantie gilt nicht fur Schaden, die durch Missbrauch oder die
Nichtbeachtung dieser Gebrauchsanleitung entstehen. Ihre gesetzlichen

Rechte sind von dieser Garantie nicht betroffen.

Bopyer | —AASY Bl EEDD
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VORBEREITUNG VOR
DER ENTLUFTUNG

Papiertlicher oder einen Lappen um den Ausgleichbehalter
legen, um verschittete Bremsflussigkeit aufzusaugen.

Den normalen Ausgleichbehalterdeckel abschrauben
und das Membran abnehmen.

Das Membran mit Ausschnitt und danach den
entsprechenden Easy Bleed Kit Deckel montieren.

Den Trichter mit montiertem Tauchkolben ins Gewinde
des Deckels einschrauben.

Den Trichter mit DOT 5.1 oder DOT 4 aus einem
sauberen Behalter beflullen.

Den Anschluss auf den EntlUftungsnippel der
Bremszange setzen.

Das offene Ende des Schlauches in eine Flasche
bzw in einen Behalter geben.

INSTO10_GER: Instruction - Easy Bleed - V1




ENTLUFTUNG

001_Den Taucherkolben vom Trichter 16sen, damit die
DOT in den Ausgleichbehalter einfliessen kann.

002_Den Bremshebel bis zum Druckpunkt oder zum
Lenker ziehen.

003_Noch am Bremshebel festhalten und den
Entliftungsnippel etwas 18sen (eine viertel Umdrehung
reicht normalerweise]. Man sollte Flissigkeit im Schlauch
sehen kénnen.

004_Den EntlGftungsnippel wieder schliessen und den
Hebel loslassen. Der Trichter sollte sich allmahlich leeren.

005_Punkt 002-004 mehrmals wiederholen bis die
Flussigkeit im Schlauch sauber wird und ein fester
Druckpunkt spurbar wird. Es sollte gentgend FlUssigkeit
im Trichter fGr den Vorgang gegeben haben. Es ist jedoch
wichtig, daB der Trichter nicht weniger als ein Viertel

voll wird.

DEN ENTLUFTUNGSVORGANG
ABSCHLIESSEN

001_Wenn Sie mit dem Druckpunkt zufrieden sind,

drlcken Sie den Tauchkolben nochmals in den Trichter ein.

002_Den Entliftungsnippel wieder schliessen.

003_Den Schlauch vom Entldftungsnippel abnehmen.

004_Den Trichter samt montiertem Tauchkolben vom
Deckel abschrauben.

005_Den Easy Bleed Kit Deckel vom Ausgleichbehalter

abschrauben und das Membran mit Ausschnitt abnehmen.

006_Die Kolben der Bremszange zurlckdricken bis sie
biindig sind.

007_Wenn der Ausgleichbehalter nicht komplett voll
ist, muB er mit BremsflUssigkeit befullt werden.

008_Das originale Membran wieder auflegen.
009S_Den originalen Ausgleichbehalterdeckel befestigen.
010_Verschittete BremsflUssigkeit reinigen.

011_Restliche BremsflUssigkeit vom Trichter wieder in
die Flasche einkippen.

EASY BLEED

TIPPS UND ALLGEMEINES:

001_Wir empfehlen, daB Sie Handschuhe aus Latex und
eine Schutzbrille tragen, wenn Sie Bremsen entlUften.

002_Prufen Sie immer, daBB es gendgend Flissigkeit im
Trichter gibt.

0O03_Ein einfacherer EntlUftungsvorgang ist bei den
folgenden Situationen mdglich;

Es gibt keine FlUssigkeit im System

Sie ersetzen einfach die FlUssigkeit, die bereits im
Bremssystem vorhanden ist

Der Hebel kann zum Lenker gezogen werden

Sie kdnnen in diesen Fallen einfach den EntlGftungsnippel
offnen und die FlUssigkeit fliesst durch Schwerkraft vom
Ausgleichsbehalter nach unten. Der Trichter sollte sich
allmahlich leeren. Danach einfach den Schritten aus
‘EntlGftungsvorgang abschliessen’ folgen.

004 _Stellen Sie sicher, daB der EntlGftungsnippel nach
oben weist, damit keine Luft in der Bremszange bleibt.
Die Bremszange muB auf jeden Fall niedriger sein als der
Ausgleichsbehdalter. Manchmal ist es leichter die
Bremszange von der Gabel bzw vom Rahmen abzubauen.

005_Verschlttete Bremsfllssigkeit kann korrosiv sein und
beschadigt Lackschichten. Entfernen Sie sofort alle Spuren
von Bremsflissigkeit.

006_Alte Bremsflissigkeit nach den Richtlinien und
Umweltgesetzten Ihrer 6rtlichen Behdrden entsorgen.

NOTES:
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ATTENTION: LIRE IMPERATIVEMENT
AVANT DE PURGER VOS FREINS!

La pratique du cyclisme peut étre dangeureuse. Cette notice doit étre
entiérement lue avant de purger vos freins. Le fait d’'ignorer 1a notice
et conseils pourrait provoquer une défaillance du systeme de freinage
et entrainer des blessures graves voir méme fatales.

CONTENU DE LA BOITE

Easy Bleed Kit Entonoir - HTTOO13 (Fig_001)

Easy Bleed Kit Bouchon - HTTOO14 (Fig_002])

Easy Bleed Kit Capot et joint (Fig_003)

(Different modeles vendus séparement)

HTTOO10 - Capot Race/Race EVO | HTTOOL11 - Capot Tech 3
HTTOO12 — Capot Tech/Tech EVO

Adaptateur Vis de Purge - HTTBLNA-S

Tube transparent 50cm

Option: Bouteille de 250mL de liquide de frein DOT 5.1

OUTILLAGE NECESSAIRE

Tournevis Torx T10 - Clef plate de 8mm - Chiffon propre

GUARANTIE HOPE

Tous les produits Hope Technology sont garantis 2 ans a partir de la
date d'achat contre les vices de fabrication. Une facture d’achat sera
demandée. Tout produit défectueux peut étre retourné a son lieu d’achat
ou a Hope. Un bon de retour devra étre joint, il est téléchargeable dans
1a rubrique “tech support” de notre site internet.

La garantie ne couvre pas les conséquences d’'une usure normale du
produit, du non-respect de la notice d'utilisation ou des instructions de
montage, d’'une utilisation non conforme du produit, d'une chute, d'une
modification quelconque du produit.

Bopye —AASY Bl EEDD
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PREPARATION

Enroulez un mouchoir ou un chiffon autour du maftre-cylin-
dre en cas de déversement malencontreux de DOT 5.1.

Retirez le capot du maitre-cylindre existant en utilisant une
clef Torx T10 et enlevez le diaphragme.

Placez le diaphragme découpé et vissez le capot spécifique
du kit de purge.

Sur T'orifice M5 du capot de purge, vissez le réservoir du kit
de purge avec le bouchon installé.

Remplissez le réservoir avec du liquide de frein DOT 5.1
provenant d'une bouteille propre (le DOT 4 peut également étre
utilisé).

Au niveau de l'étrier, positionnez le raccord de purge sur la
vis de purge.

Placez le tuyau d'évacuation vers une bouteille ou un pot
d'évacuation.




NOTES IMPORTANTES

Il s’agit d’effectuer une purge par gravité, du haut vers le bas.
Ne jamais utiliser de seringue afin de « pousser » le liquide de
frein de I'étrier vers le maitre-cylindre, sans quoi vous risquez
de retourner le joint primaire du piston et de provoquer une
fuite interne.

I1 est primordial de bien respecter les 4 points suivants
pendant la purge:

001_Le maitre-cylindre doit étre plus haut que T'étrier.

002_La durite doit toujours étre inclinée vers le bas et ne doit
pas faire de « vague ».

003_La vis de purge de T'étrier doit étre au point le plus haut
de T'étrier.

004 _Toujours utiliser du liquide de frein DOT 5.1 et jamais
d’huile minérale.

PROCEDURE DE PURGE

001_Retirez le bouchon du kit de purge afin que le liquide de
frein puisse migrer dans le réservoir du maitre-cylindre.

002_Tirez sur le levier de frein jusqu'a ce que vous sentiez
qu'il résiste ou vienne contre le cintre.

003_Tout en maintenant le levier de frein tiré, ouvrez le
raccord de purge avec une clef plate de 8mm (un quart de tour
suffit normalement). Vous devriez observer un peu de liquide
ou d'air qui s'écoule dans le tuyau d'évacuation.

004 _Fermez la vis de purge et 1achez le levier de frein, le
niveau du liquide doit descendre.

005_Répétez les étapes 2 a 4 plusieurs fois jusqu'a ce que le
liquide de frein qui sort du tuyau d'évacuation soit propre et
que le levier de frein bloque lorsqu'on le tire. Bien que
I'entonnoir doive contenir une quantité suffisante de liquide de

frein pour l'opération de purge, assurez-vous que le niveau ne
passe pas en dessous du dernier quart.

FIN DE LOPERATION DE PURGE

001 _Lorsque vous étes satisfait de la sensation du levier,
positionnez le bouchon dans le réservoir du kit de purge.

002_Fermez correctement la vis de purge de I'étrier mais
ne la serrez pas trop fort.

003_Retirez le raccord de purge et le tuyau d'évacuation.

004 _Dévissez le réservoir du kit de purge avec le bouchon
toujours en place.

005_Dévissez le capot du kit de purge et la membrane
découpée (diaphragme]).

006_Au niveau de I'étrier, repoussez délicatement les
pistons a fond dans leur logement.

007_Si le réservoir du maitre-cylindre n'est pas
completement plein, remplissez-le de liquide de frein.

008_Replacez le diaphragme (celui qui n'est pas découpél].

09_Remontez le capot du maitre-cylindre et les vis, ne pas
trop les serrer (couple 1 N.m).

010_Nettoyez tout déversement.

011_Vous pouvez laisser le surplus de liquide de frein du
réservoir s'écouler dans le flacon de liquide de frein.

Framgyer | —ASY BLEED

ASTUCES UTILES INFORMATIONS

001_I1 est fortement recommandé d'utiliser des gants en latex
et des lunettes de protection lors de la procédure de purge.

002_Encore une fois, lorsque vous effectuez la procédure de
purge, assurez-vous qu'il y a toujours du liquide de frein dans
le réservoir.

003_Si au départ il n'y a pas de liquide de frein dans votre
systéme de freinage, ou si vous voulez seulement effectuer le
remplacement du liquide de frein, vous pouvez ouvrir le
raccord de purge et sans toucher le levier de frein laisser le
liquide s'écouler par gravité. Vous devriez voir le niveau de
liquide descendre dans l'entonnoir. Si ce n'est pas le cas,
suivez la procédure normale.

004 _S'assurer que la vis de purge de T'étrier est dirigée vers
le haut et qu'aucune bulle d’air ne peut étre emprisonnée dans
le corps de 1'étrier. Surtout a l'arriere, il est parfois utile de
retirer 1'étrier de sa fixation du cadre en fonction de sa
position.

005_S'il est laissé sur des surfaces peintes, le liquide de frein
peut étre corrosif, nettoyez tout déversement.

006_Jetez le vieux liquide de frein dans un centre de
recyclage, soyez responsable. Ne le versez en aucun cas dans
les égouts, il peut endommager I'environnement et les tuyaux
d'évacuation.

NOTES:

INSTO10_FR: Instruction - Kit De Purge Rapide
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